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En begivenhed som forleden har 
optaget Den katolske Kirke på 
verdensplan er "Synoden om sy-
nodalitet", hvis første del foregik i 
oktober måned i Rom. Selvom 
begrebet lyder meget abstrakt, er 
målet aktuelt og spændende nok: 
Hvordan kan vi som et uhyrligt 
mangfoldigt fællesskab lyƩe Ɵl 
hinanden – og ikke mindst Ɵl Gud 
– for at finde den reƩe vej frem i 
en uoverskuelig verden? Biskop 
Czeslaw og sr. Anna Mirijam 
Kaschner, som var med i synode-
samtalerne, bereƩer om en god 
åndelig stemning og vigƟge im-
pulser som kan udgå fra synoden, 
som dog først afsluƩes næste år; 
imidlerƟd er der ikke bare helt 
store spørgsmål på verdensplan, 

men også lokale udfordringer og 
perspekƟver, som kan og bør 
drøŌes i de lokale fællesskaber 
og menigheder.  

I vores bispedømme findes der 
en synodegruppe, som har 
sendt et brev indeholdende for-
slag om en konkret fremgangs-
måde Ɵl menighederne. Jeg Ɵl-
lader mig at citere fra brevet i 
det følgende: 

"Hvordan er vi Kirke i vores me-
nighed og hvordan vil vi gerne 
være? 

Kære katolikker i Danmark, på 
Færøerne og i Grønland 
Som I ved, gennemgår hele Den 
katolske Kirke den såkaldte syno-
dale høringsproces. Det er på én 
gang en proces, der skal gøre os 
mere bevidste om, hvem vi er, og 
hvad vi hver især bringer ind i det 
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densomspændende Kirke har 
hver menighed sit eget udtryk. 

Bispesynoden og lokal refleksi-
on 

Her i bispedømmet har vi allere-
de i menighederne, via spørge-
skemaer og på andre måder, ar-
bejdet med den synodale hø-
ringsproces. Dér, hvor menighe-
derne har holdt møder, har Ɵlba-
gemeldingerne generelt været 
posiƟve. Derfor ønsker vi at fort-
sæƩe denne åbne, lyƩende pro-
ces, hvor vi lyƩer Ɵl hinanden og Ɵl 
Helligåndens inspiraƟon samƟdig 
med, at hele Kirken i oktober må-
ned samles i Rom Ɵl det første af 
to møder i bispesynoden for at 
arbejde videre med de globale 
resultater af høringsprocessen. 

Vi indbyder derfor alle menig-
heder sammen med deres præ-
ster Ɵl at mødes for at reflekte-
re over vores mission som lokal-
kirke.  

I disse møder vil vi gerne sæƩe 
fokus på, hvordan vi med de nå-
degaver og styrker, svagheder og 
udfordringer vi besidder, opfaƩer 
vores egen mission og opgave, og 
hvad der kan spænde ben for, at 
vi som katolsk Kirke i Danmark 
kan udleve denne mission.  

kirkelige fællesskab, men også en 
proces, hvor vi som Katolsk Kirke 
sammen kan lyƩe Ɵl Helligåndens 
tale og blive inspireret Ɵl, hvor-
dan vi skal være Kirke – både lo-
kalt og universelt. Desuden øn-
sker Kirken at høre de stemmer, 
som af den ene eller anden grund 
sjældent kommer Ɵl orde i Kir-
ken. 

Pave Frans minder os om, at Kirken 
er synodal i sin natur og han under-
streger derfor de tre kerneværdi-
er, deltagelse, fællesskab og mis-
sion. 

At være katolsk Kirke betyder, at 
vi er en universel Kirke. Hver lo-
kalitet, hvor Kirken er Ɵl stede, er 
forskellig, og Kirken består af de 
katolikker, der bebor deƩe sted; 
med deres respekƟve styrker og 
svagheder. Alle katolikker udgør 
én Kirke, men som levende sten 
er vi samƟdig fæstnet i vores lo-
kale virkelighed. Nogle menighe-
der har mange medlemmer, an-
dre har få, nogle har mange 
sproggrupper, andre er kulturelt 
meget ens. Selvom vi føler os 
hjemme, uanset hvor vi kommer i 
en katolsk Kirke, så lægger vi 
mærke Ɵl at både nådegaver og  
udfordringer varierer fra den ene 
menighed Ɵl den anden;  som ver-
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Gregor O.Præm., sognepræst 

Det handler ikke så meget om at dis-
kutere de store spørgsmål, som Kir-
ken på naƟonalt eller internaƟonalt 
plan står over for, men om hvordan 
vi kan udleve vores synodale natur 
som lokalkirke rundt omkring i me-
nighederne med deres respekƟve 
kendetegn og nådegaver. 

tema: 

Hvordan udlever vi Kirkens mission 
i vores menighed, og hvad kan vi 
gøre? 

Forslag Ɵl en samtale om menig-
heden 

Synodegruppen har sammensat et 
forslag Ɵl inspiraƟon Ɵl, hvordan I 
som menighed kan reflektere over 
emnet. Vi foreslår, at hver menig-
hed holder to møder i perioden fra 
oktober Ɵl Askeonsdag, den 14. fe-
bruar 2024. 

svagheder, muligheder og risici 
menigheden står med. 

Ved det andet møde er idéen, at I 
ser på resultaterne af det første mø-
de og så besluƩer, hvordan I som 
menighed konkret vil udleve de tre 
temaƟkker, som synoden lægger 
op Ɵl: Deltagelse, fællesskab og 

mission. 

For at dele inspiraƟon på tværs af 
menighederne, beder vi jer om at 
sende et resumé af jeres samtaler 
Ɵl os, som vi vil samle og dele med 
alle." 

 

Kære søstre og brødre i Sct. 
Norberts 

Vi vil derfor gerne indbyde hele 
menigheden Ɵl "synodemøder" 
søndag den 21. januar og søn-
dag den 4. februar 2024. EŌer 
højmessen kl. 10.00 samles vi i 
menighedslokalet Ɵl en kop 
kaffe, og så går vi i gang med 
samtalen i form af den åndelige 
proces, som synodegruppen har 
udarbejdet.  

Vi glæder os over jeres deltagel-
se i disse møder og i alle gudstje-
nester og arrangementer i vores 
kirke, især her i jul – som alƟd 
findes der en bred viŌe af foran-
staltninger, som I kan læse mere 
om i deƩe sogneblad.  

Med de bedste ønsker om en 
glædelig jul og et velsignet nytår 
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januar – marts 2024 

Kære menighed                       

JuleƟden er over os og jeg håber at alle får, eller har haŌ en fredfyldt Jul 
med deres nære og kære. Der er så meget at sige tak for, og tak Ɵl. Nogen 
har vi måƩe tage afsked med. Andre er flyƩet fra vores sogn, mens nye er 
kommet Ɵl. De menighedsmedlemmer der ikke mere er her, har være et 
eksempel for os, og andre skal nu udfylde de roller, de hver på deres måde 
har varetaget for menigheden. 

Søndagskaffen går forrygende godt, det er dejligt at se. Obs ! der er ikke 
brug for at købe marmelade i et godt stykke Ɵd, da vi har en del på lager.  
Kaffekassen har købt resterne af marmeladen fra de sidste arrangementer Ɵl 
fordel for Caritas. Det er ikke nødvendigt, at der skal være både pålæg og 
kager Ɵl kaffen. Kaffe, te, brød, smør og ost er fint, medmindre der er et spe-
cielt arrangement. Der mangler flere Ɵl at stå for kirkekaffen. Skriv jer på 
listen i våbenhuset. Hjælp også gerne med oprydningen, når du har mulig-
hed for det. Der er af og Ɵl personer der kommer i vores menighed, som al-
drig kommer over Ɵl kaffen. Måske mangler de bare en at følges med! 

EŌer Nytåret søndag den 07.01.2024 ønsker vi hinanden et Godt Nytår, og 
ser Ɵlbage på året der gik, men også lidt om, hvad der skal ske i det kom-
mende år. 2023/24 er jubilæumsåret for 120 år Vejle Kloster og 100 år Sct. 
Norberts Kirke. Hvis du gerne vil bidrage med en arƟkel, et billede eller hi-
storier, Ɵl den planlagte udgivelse, så skal det senest sendes på mail Ɵl vej-
le@katolsk.dk i påsken. 

Vores fælles menighedstur Ɵl Averbode med Sct. Knuds og Sct. Norberts me-
nigheder, fra den 30.6.-05.07.2024 kan man læse mere om andet sted i bla-
det. 

Tillykke SNU for at være årets lokalforening i DUK. Tak Ɵl Natalia for hendes 
Ɵd som formand og Ɵllykke Ɵl Julia som er nyudnævnt SNU formand. Bak op 
omkring SNUs akƟviteter, det er her vores børn og unge lærer hinanden at 
kende. 

De unge aĬolder fastelavn med tøndeslagning den 11.02. eŌer messen. Me-
nighedens fastemiddag er søndag den 10.03., hvor vi hver især bidrager med 
lidt mad, Ɵl en fælles buffet. Overskuddet går Ɵl Caritas.  
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Vi mangler hjælp Ɵl at revidere vores regnskab som Sven så flot laver hvert 
år. Det tager et par Ɵmer pr. år at gennemgå bilagene. Hvem kan hjælpe 
med det? Henvendelse Ɵl Sven på sven@nevs.dk eller Ɵl Stephan på mail 
sh@hoyos.dk  

Tak for et dejligt år i en skøn menighed, med mange spændende akƟviteter 
og hjælpende hænder. Sidst men ikke mindst tak Ɵl vores præster, for de 
mange kirkelige handlinger vi får lov Ɵl at være en del af.  

VigƟge datoer de næste par måneder: 
07.01. Nytårskur – 11.02. Fastelavnsfest med tøndeslagning – 10.03. Faste-
middag.  
OBS: Der er en del vigƟge datoer andre steder i sognebladet – se kalende-
ren s. 7-11.   

Godt Nytår! 

Stephan Hoyos 

S�ã. NÊÙ��ÙãÝ HçÝ 
 
Oprydning og istandsæƩelse af menighedslokalerne skrider fremad:  
SNU har pyntet ungdomslokalet, og så er vi ved at få et nyt toilet ved 
depotrummene – tak Ɵl Bogdan og alle frivillige for jeres indsats!   

Husk at vi har fortsat brug for folk som gør rent i Sct. Norberts Hus, 
står for kirkekaffen om søndagen osv. Hvis du kan og vil hjælpe Ɵl, er 
det bedst at tage kontakt med vores menighedsrådsformand Stephan 
Hoyos, eller i samtale direkte eller på  sh@hoyos.dk  
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K�½�Ä��Ù Jç½ 2023 – P�Ý»� 2024 

24.12. søndag 

kl. 10.00 

kl. 13.00 

kl. 15.00 

kl. 22.00 

Højmesse på 4. søndag i advent 

Ukrainsk-katolsk juleliturgi 

Højmesse på juleaŌen (uden røgelse) 

Højmesse i julenaƩen 

25.12. mandag 

kl. 08.00 

kl. 10.00 

kl. 15.00 

kl. 18.00 

Hl. messe om julemorgenen på laƟn  

Højmesse på juledag 

Hl. messe på tamilsk 

HøjƟdelig vesper 

26.12. Ɵrsdag kl. 10.00 Højmesse (ingen aŌenmesse) 

30.12. lørdag 
kl. 11.00 

kl. 15.00  

Hl. messe med vielse, dereŌer sekst 

Barnedåb 

31.12. søndag 
kl. 10.00 
 

kl. 13.00 

Højmesse med Te Deum og sakramental 
velsignelse (ingen kirkekaffe) 

Ukrainsk-katolsk liturgi 

01.01. mandag 

kl. 11.00 
 

kl. 17.30 
kl. 18.00 

Højmesse på nytårsdag  
(kollekt for det Danske Bibelselskab) 

Rosenkrans på laƟn, skriŌemål 
Hl. messe på laƟn 

06.01. lørdag 

 
kl. 10.30 
kl. 11.30 

kl. 13.00 

kl. 17.00 

Lørdag for Jomfru Marias UpleƩede Hjerte 
Tilbedelse, mediteret rosenkrans, skriŌemål  
Hl. messe, dereŌer sekst 

Ukrainsk-katolsk liturgi 

Eritreisk-katolsk liturgi 

05.01. fredag 
kl. 17.00 
kl. 17.30 
kl. 18.30 

Hl. messe 
EukarisƟsk Ɵlbedelse og skriŌemål 
HøjƟdelig velsignelse af helligtrekongervand 

07.01. søndag kl. 10.00 Højmesse, dereŌer nytårsskål 
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08.01. mandag kl. 19.00 ForsangeraŌen (SNH) 

11.01. torsdag kl. 18.00 Hl. messe, dereŌer menighedsrådsmøde 

13.01. lørdag kl. 09.15 
kl. 11.30 

Kommunionskatekese 
Hl. messe, dereŌer sekst 

14.01. søndag 

kl. 10.00 
 
 

kl. 13.00 

kl. 17.00 

Højmesse (uden røgelse), dereŌer kirke-
kaffe, firmelseskatekese og krybbespil 
(jasełka) på polsk og ukrainsk 

Ukrainsk-katolsk liturgi 

Hl. messe på polsk 

21.01. søndag 
kl. 10.00 

kl. 15.30 
kl. 16.00 

Højmesse, dereŌer "synodemøde" (se s. 3) 

Rosenkrans og skriŌemål  
Hl. messe på laƟn 

27.01. lørdag kl. 09.15 
kl. 11.30 

Kommunionskatekese 
Hl. messe, dereŌer sekst 

28.01. søndag 
kl. 10.00 
 

kl. 13.00 

Højmesse, dereŌer kirkekaffe og 
"søndagsbiograf" (se s. 18) 

Ukrainsk-katolsk liturgi 

03.02. lørdag 

 
kl. 09.30 
kl. 10.30 
kl. 11.30 

Lørdag for Jomfru Marias UpleƩede Hjerte 
Firmelseskatekese 
Ɵlbedelse, mediteret rosenkrans, skriŌemål  
Hl. messe, dereŌer sekst 

04.02. søndag kl. 10.00 Højmesse, dereŌer "synodemøde" (se s. 3) 

11.02. søndag 
kl. 10.00 
kl. 13.00 

kl. 17.00 

Højmesse, dereŌer fastelavn v/ SNU 
Ukrainsk-katolsk liturgi 

Hl. messe på polsk  

12.02. mandag kl. 19.00 ForsangeraŌen (SNH) 

14.02. onsdag 

 

kl. 18.00 

kl. 19.00 

Askeonsdag (faste- og absƟnensdag) 

Ukrainsk-katolsk liturgi 

Hl. messe med askepålæggelse 
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15.02. torsdag kl. 18.00 Hl. messe, dereŌer menighedsrådsmøde 

16.02. fredag kl. 17.00 
Hl. messe, dereŌer korsvejsandagt, eukari-
sƟsk Ɵlbedelse og skriŌemål 

18.02. søndag 
kl. 10.00 

kl. 16.30 
kl. 18.00 

Højmesse (uden røgelse), dereŌer kirkekaffe 

Hl. messe på laƟn 
HøjƟdelig vesper 

23.02. fredag kl. 17.00 Hl. messe, dereŌer korsvejsandagt, eukari-
sƟsk Ɵlbedelse og skriŌemål 

24.02. lørdag kl. 09.15 
kl. 11.30 

Kommunionskatekese 
Hl. messe, dereŌer sekst 

25.02. søndag 

kl. 10.00 
 
kl. 13.00 

kl. 18.00 

Højmesse, dereŌer kirkekaffe og 
"søndagsbiograf" (se s. 18) 
Ukrainsk-katolsk liturgi 

HøjƟdelig vesper 

27.02. torsdag 

kl. 16.30 
kl. 17.00 
kl. 17.30 
 

Rosenkrans 
Hl. messe 
Vesper på laƟn, dereŌer  
foredrag v/ Jesper Fich i SNH (se s. 18) 

01.03. fredag kl. 17.00 Hl. messe, dereŌer korsvejsandagt, eukari-
sƟsk Ɵlbedelse og skriŌemål 

01. -03.03.   Første-kommunions-lejr på Øm 

02.03. lørdag 

 
kl. 10.30 
kl. 11.30 

kl. 15.00 

Lørdag for Jomfru Marias UpleƩede Hjerte 
Ɵlbedelse, mediteret rosenkrans, skriŌemål  
Hl. messe, dereŌer sekst 

Barnedåb 

03.03. søndag 
kl. 10.00 

kl. 18.00 

Højmesse, dereŌer kirkekaffe 

HøjƟdelig vesper 

08.03. fredag kl. 17.00 Hl. messe, dereŌer korsvejsandagt, eukari-
sƟsk Ɵlbedelse og skriŌemål 
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08. -10.03.     Firmelseslejr på Øm 

10.03. søndag 

kl. 10.00 

kl. 13.00 

kl. 17.00 

kl. 19.00 

Højmesse, dereŌer fastemiddag 

Ukrainsk-katolsk liturgi 

Hl. messe på polsk 

HøjƟdelig vesper 

11.03. mandag kl. 19.00 ForsangeraŌen (SNH) 

15.03. fredag kl. 17.00 Hl. messe, dereŌer korsvejsandagt, eukari-
sƟsk Ɵlbedelse og skriŌemål 

16.03. lørdag kl. 09.15 
kl. 11.30 

Kommunionskatekese 
Hl. messe, dereŌer sekst 

17.03. søndag 

kl. 10.00 
 

kl. 16.00 
kl. 16.30 
kl. 18.00 

Højmesse (uden røgelse), dereŌer kirke-
kaffe og børneprogram v/ SNU 

Rosenkrans og skriŌemål 
Hl. messe på laƟn 
HøjƟdelig vesper 

19.03. Ɵrsdag kl. 18.00 Menighedsrådsmøde 

22.03. fredag kl. 17.00 Hl. messe, dereŌer korsvejsandagt, eukari-
sƟsk Ɵlbedelse og skriŌemål 

24.03. søndag 

kl. 10.00 
 

kl. 13.00 

kl. 18.00 

Højmesse med palmeprocession, dereŌer 
kirkekaffe og "søndagsbiograf" (se s. 18)  

Ukrainsk-katolsk liturgi 

HøjƟdelig vesper  

28.03. torsdag 

 

kl. 9.00 

kl. 19.00 
 
 

Skærtorsdag 

Tenebræ  

Højmesse, dereŌer Ɵlbedelse af Det aller-
helligste sakramente (Andagt for KrisƟ 
dødsangst)  

HòÊÙ ��Ù �Ù ��ÙÃ«¹�Ùã®¦«�� Ê¦ »�Ù½®¦«��, ��Ù �Ù Gç�. 
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29.03. fredag 

 

kl. 9.00 

kl. 15.00 
 

kl. 18.00 

Langfredag (faste- og absƟnensdag) 

Tenebræ 

Passionsliturgi (kollekt for Det hellige Land), 
dereŌer skriŌemål 

Ukrainsk-katolsk Liturgi 

30.03. lørdag 

 

kl. 9.00 

kl. 11.00 
kl. 11.30 

kl. 21.00 

Påskelørdag 

Tenebræ 

Velsignelse af påskemad 
Velsignelse af påskemad 

Påskevigilie 

31.03. søndag 

 

kl. 10.00 

kl. 13.00 

kl. 18.00 

Påskesøndag 

Højmesse  

Ukrainsk-katolsk Liturgi 

HøjƟdelig påskevesper på laƟn 

01.04. mandag 

 

kl. 10.00 

kl. 16.00 
kl. 16.30 
kl. 18.00 

Anden Påskedag 

Højmesse 

Rosenkrans og skriŌemål 
Hl. messe på laƟn 
HøjƟdelig påskevesper på laƟn 

02.04. Ɵrsdag 
kl. 16.30  
kl. 17.00 
kl. 17.30 

Rosenkrans 
Hl. messe 
Påskevesper på laƟn 

06.04. lørdag 

kl. 09.15 

 
kl. 10.30 
kl. 11.30 

Kommunionskatekese 

Lørdag for Jomfru Marias UpleƩede Hjerte 
Ɵlbedelse, mediteret rosenkrans, skriŌemål  
Hl. messe, dereŌer sekst 

07.04. søndag kl. 10.00 Højmesse, dereŌer kirkekaffe 

KÙ®ÝãçÝ ® ¦�Ù Ê¦ ® ��¦, B�¦ùÄ��½Ý�Ä Ê¦ Fç½��Ä��½Ý�Ä, A½¥� Ê¦ OÃ�¦�. 
H�Ã ã®½«ÓÙ�Ù ã®� Ê¦ �ò®¦«��. H�ÄÝ �Ù Ã�¦ã�Ä Ê¦ �Ù�Ä ¥Ù� �ò®¦«�� ã®½ �ò®¦«��.   
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S�ã. NÊÙ��ÙãÝ UÄ¦� VÊ»ÝÄ� (SNUV) 
Hos SNUV går det stadig stærkt; vi indbyder alle i 20erne og 30erne Ɵl hyg-
ge, snak og oplæg hver mandag eŌer messen kl. 18.00. NEXT STEP: Exodus 
90 / Fiat 90 i forberedelse Ɵl påske – se næste side! 

SNUV are sƟll going strong and invite everyone in their 20s and 30s to meet 
for fun, conversaƟon and talks about the Catholic faith on Mondays aŌer 
Mass at 6 p.m. NEXT STEP: Exodus 90 / Fiat 90 in preparaƟon for Easter – 
see next page!  
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EøÊ�çÝ 90  
I flere år har Exodus 90-programmet nu udfordret og hjulpet mænd Ɵl at 
sæƩe deres åndelige liv på et helt nyt niveau. Oprindeligt fra USA, er det 
imidlerƟd blevet Ɵl tusindvis af mænd fra hele verden, som deltager i en 
slags "retræte i hverdagen" i 90 dage op Ɵl påske. Opkaldt eŌer 2. Mosebogs 
beretning om Israels befrielse fra trældommen i Ægypten, omfaƩer Exodus 
90 tre grundlæggende "søjler" i en mands kristne liv: bøn, askese og broder-
skab. Fra den 1. januar 2024 (altså 90 dage før påske) og frem Ɵl påskevigili-
en skal du gøre følgende: 

BØN: Bed en Ɵme hver dag. 

ASKETISKE ØVELSER: Spis ikke noget mellem målƟderne, overhold fasten 
med kirken om onsdagen og fredagen, giv aŅald på slik eller soŌdrinks, på 
alkohol, unødvendig brug af telefon eller internet, på gaming, tv, film eller 
youtube (uden selskab) og på unødvendige indkøb, hold kolde brusebade, 
deltag i mindst én hverdagsmesse om ugen, lyt kun Ɵl åndeligt opløŌende 
musik, dyrk intens moƟon mindst tre gange om ugen. 

BRODERSKAB: Deltag i et ugentligt broderskabsmøde for opmuntring og an-
svarlighed og tjek dagligt ind med din ankermand (en anden mand i din grup-
pe.) 

I Vejle har vi allerede dannet en Exodus-gruppe, som går i gang den 1. januar 
og indbyder flere mænd at ƟlsluƩe sig. Info og Ɵlmelding sker ved at henven-
de sig Ɵl p. Gregor. OBS: All resources and meeƟngs will be in English!   

Læs mere om Exodus 90 på www.Exodus90.com 

F®�ã 90 
EŌersom mange kvinder oplevede, hvor meget Exodus-programmet gavnede 
deres mænd både åndeligt og mentalt, opstod ønsket om et Ɵlsvarende for-
løb for kvinder. Fiat 90 er opkaldt eŌer Jomfru Marias ja Ɵl Guds ønske om at  
blive menneske i hende ("Det ske mig"), og selvom "søjlerne" er nogenlunde 
de samme som ved Exodus 90 (bøn – askese – fællesskab), ligger fokus i 
deƩe program på at henvende sig og eŌerligne Jomfru Marias personlighed 
og dyder.  

Ligesom med Exodus er der blevet dannet en Fiat-gruppe, som indbyder fle-
re kvinder at være med. Du kan ligeledes tage kontakt med p. Gregor for info 
og Ɵlmelding. OBS: All resources and meeƟngs will be in English!        

Læs mere om Fiat 90 på www.fiat-90.com 
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SNU 
 

Vores ungdomsklub giver sit bedste for at leve op Ɵl, hvad p. Gregor 
plejer at kalde for "top moƟvaƟon"! Vi har gennemført en hel række 
akƟviteter såsom:  
· deltagelse i DUKs 75-års jubilæum på Øm;  
· gaveprocession, salgsbod og børneprogram Ɵl høsƞest;  
· deltagelse i Nordiske Ungdomsdage i Norge;  
· "skyd på præsten" ved kirkekaffen;  
· generalforsamling;  
· allehelgensbal;  
· rosenkransarrangement for børn;  
· bowling med firmanderne;  
· deltagelse i DUKs årsmøde;  
· adventshygge;  
· bagning og salg af småkager Ɵl fordel for Caritas ... 
 

I kan se nogle billeder her i sognebladet, men skynd jer også at følge 
med på vores Instagram-profil  

snukatolikker 
hvor I finder en masse flere billeder, videoer og stories om hvad der 
foregår i vores arrangementer.  
 

Hvad sker der i de næste måneder? 
· søndag d. 21/1: børneprogram ved kirkekaffen  
· søndag d. 11/2: fastelavn med tøndeslagning  
· 1.-3. og 8.-10. marts: 1.kommunions- og firmelseslejre på Øm   
· søndag d. 17/3: DIY-palmer Ɵl palmesøndag  
· søndag d. 14/4: påskejagt 
 

Derudover har vi en masse flere idéer, som vi håber kan udføres sam-
men med børnene og unge i menigheden. Kom gerne med gode for-
slag – og Ɵlmeld jer fakƟsk DUK (Danmarks Unge Katolikker), den Ka-
tolske Kirkes officielle børne- og ungdomsorganisaƟon i Danmark, som 
organiserer en masse Ɵlbud på landsplanen og støƩer os også økono-
misk. Årsmedlemskabet koster kun 100 kr. og sker på  

duk.dk/medlemskab/ 
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Ved vores generalforsamling den 29/10 har vi valgt Julia Mirzad Ɵl vo-
res nye formand, og så har vi med David Mach fået et nyt bestyrelses-
medlem. Benedicte Segoufin er blevet Ɵl vores næsƞormand, Julia 
Cierpicka vores kasserer, og så er Natalia og Filip Lazarow og p. Gregor 
medlemmer af bestyrelsen. Man er alƟd velkommen at tage fat i os, fx 
eŌer søndagsmessen, for at spørge om eller foreslå noget!  
 

Vi glæder os rigƟgt meget og er stolte over, at DUK har ved sit årsmø-
de udpeget os som årets lokalforening 2023! Det moƟverer os endnu 
mere Ɵl at styrke troen, spiritualitet og fællesskab hos børn og unge i 
vores menighed :) 
 

Med de bedste hilsner for et velsignet nytår  
 

Sct. Norberts Unge Katolikker 
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EŌeråret i Sct. Norberts: En imponerende a-cappella-koncert med Det 
danske Hildegardensemble (d. 9/9); bagning af julesmåkager med 
SNU og firmanderne (d. 9/12); Gitana og kirkekoret ved orglet (d. 
24/9); DUKs 75-års jubilæum med god deltagelse fra Vejle (d. 23/9); 
høsƞest (d. 1/10); Ɵlsyn med julesmåkager (d. 9/12); roratemesse (d. 
8/12); udgangsprocession ved høsƞesten (d. 1/10). 

Tak fordi I er så gode!     
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Jç�®½�çÃ "120 �Ù V�¹½� K½ÊÝã�Ù – 100 �Ù S�ã. NÊÙ��ÙãÝ K®Ù»�" 
 

Den 19/11 fejrede vi Allehelgensfest i præmonstratenserordenen med 
festlig højmesse, katekese om præmonstratensiske helgener, børne-
katekese om rosenkransen og afsluƩende middagsbøn med kæmpe-
stor Ɵlslutning – menighedslokalerne kunne nærmest ikke rumme alle 
deltagere i festen!  Tak Ɵl alle som var med. 

MçÝ®» ò�� S�ã. NÊÙ��ÙãÝ K®Ù»� 
Vi har alƟd brug for flere (især mandlige) stemmer i forsangergruppen, 
så skynd jer at notere datoerne for forsangeraŌener som er:   

8/1—12/2—11/3—8/4, kl. 19.00 i Sct. Norberts Hus.  

Du kan få flere oplysninger hos                                                           
Benedicte Knudsen, mail: bkk@urlev.dk og mobil: 31 10 66 36. 

I dagens anledning havde vores organist 
Kristoffer fundet en særlig messekompo-
siƟon frem – "Missa S. Josephi", som er 
skrevet af belgieren Flor Peeters og Ɵleg-
net Sct. Norberts første sognepræst og 
senere biskop Ludolph Joseph Brems, 
"den hellige Norberts højtelskelige søn, 
KrisƟ stedfortræders sendebud hos dan-
skerne, Kirken af Roskildes årvågne bi-
skop." Det var bestemt ikke sidste gang, 
at vi kom Ɵl at høre noget fra deƩe styk-
ke lokal musikhistorie!    
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P�ÙÝÊÄ�½®� 

D�� 

Sabine Bach Møberg 29.10.2023 

Gud velsigne og bevare dig! 

B®Ý�ãã�½Ý� 

Bente Köllner 02.10.2023 

Anton Dorph-Petersen 11.10.2023 

De hvile i fred. 

SÓÄ��¦ÝÖÙÊ¦Ù�Ã ® S�ã. NÊÙ��ÙãÝ 
 

Som ny idé ved vores ugentlige kirkekaffe om søndagen eŌer højmes-
sen vil vi gerne indbyde Ɵl "søndagsbiograf" med film af religiøst og 
kirkeligt indhold. Det vil typisk vare omkring en, maks. halvanden Ɵme 
eŌer kaffe og snak på følgende datoer:  

28/1—25/2—24/3—28/4 

Vi vil bestræbe os på at vælge spændende og givende værker, men I 
er også velkomne Ɵl at foreslå et eller andet, som I synes kunne være 
interessant for hele menigheden at se.  

 

FÊÙ��Ù�¦ ÊÃ »�ãÊ½Ý»� Ý»Ê½�Ù ãÊÙÝ��¦ �. 29/2/2024 
 

Ifm vores eget jubilæumsår "120 år Vejle Kloster – 100 år Sct. Nor-
berts Kirke" samt Sct. Norberts Skoles 100-års jubilæum kommer bi-
spedømmets skolekonsulent, pastor Jesper Fich, Ɵrsdag den 27. fe-
bruar 2024 Ɵl et foredrag om "udfordringerne for den katolske skole i 
dag". Vi begynder med messe og vesper kl. 17.00 og mødes eŌerføl-
gende (kl. 18.00) i Sct. Norberts Hus; det var dejligt, hvis mange delta-
ger og viser interesse for samarbejdet mellem skolen og kirken.   
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L�»ãÊÙ�Ù 

14.01. Andreas Borby Bay 

21.01. BirgiƩe Balsløv 

28.01. Benedicte Knudsen 

04.02. Inge Holst 

11.02. Robert Devereux 

14.02. kl. 19 Inger-Marie Hilling 

18.02. Jon Hansen 

25.02. Tobias Dahl 

03.03. Sv. Aa. Jeppesen 

10.03. Inger-Merete Cliquet 

24.03. Boon Ja Wang  
Andreas Borby Bay 

28.03. kl. 19 Tobias Dahl 

29.03. kl. 15 BirgiƩe Balsløv 

30.03. kl. 21 Benedicte Knudsen  
Inge Holst 

31.03. Robert Devereux 

01.04. Jon Hansen 

07.04. Inger-Marie Hilling 

17.03. BriƩa Abildsten 

K®Ù»�»�¥¥�  
 

Vi har kirkekaffe hver søndag eŌer højmessen. Hvem vil påtage sig at 
stå for den en gang imellem?  
 

Opgaven består i at dække bordene, købe ind Ɵl kaffe og brød (evt. 
franskbrød, smør, ost osv.), samt at rydde af, vaske op og feje lokalet 
ud eŌerfølgende. UdgiŌer kan gerne refunderes. Præsterne sørger 
for, at man kan komme ind fra kl. 9.00 om morgenen.  
 

Skriv dig gerne på listen i våbenhuset eller tag kontakt med Stephan 
Hoyos: sh@hoyos.dk   

D���½®Ä� Næste nummer udkommer påske 2024.  
Indlæg Ɵl bladet (frem Ɵl 30.06.2024) afleveres senest 15.03.2024 Ɵl  

vejle@katolsk.dk   
Ansvarshavende redaktør: p. Gregor Pahl O.Præm. 



Sct. Norberts Kirke 
Fjellegade 2, 7100 Vejle 

Tlf.: 75 82 08 93   

MobilePay 71498 

Bank reg.nr. 3618 kontonr. 6405616865 

www.sanktnorbertskirke.dk  

vejle@katolsk.dk 

Sognepræst: Gregor Pahl O.Præm.  
Præster: Jakob Mannheimer O.Præm., Julian Backes O.Præm. 

MesseƟder (* = klosterprogram, se venligst ugeplan!) 

Søndag kl. 10.00 Højmesse  

Ukrainsk-katolsk liturgi 2., 4. og evt. 5. søndag i hver måned kl. 13.00 

Hl. messe på polsk 2. søndag i hver måned kl. 17.00 

Mandag kl. 17.30 
kl. 18.00 
kl. 21.00 

Rosenkrans på laƟn og skriŌemål* 
Hl. messe på laƟn* 
Komplet på laƟn* 

Tirsdag kl. 16.30 
kl. 17.00 
kl. 17.30 

Rosenkrans 
Hl. messe (missa summa) 
Vesper på laƟn* 

Onsdag kl. 17.00 
kl. 18.00 

Messe 
Ukrainsk-katolsk liturgi 

Torsdag kl. 18.00 Hl. messe  

Fredag kl. 17.00 
kl. 17.30 

Hl. messe  
Tilbedelse og skriŌemål indƟl kl. 18.30 

Lørdag   
 
kl. 11.30 
kl. 12.00 

(kl. 10.30 den første lørdag i måneden:  
mediteret rosenkrans og skriŌemål) 
Hl. messe  
Sekst*  


